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REGLAMENTO (CEE)1 N° 1068/73 DE LA COMISION
' ‘ de 16 de marzo de 1973

relativo a la aplicacion del Reglamento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972,
relativo a 1a comunicacion a la Comision de las importaciones de hidrocarburos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econo-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de
18 de mayo de 1972, relativo a la comunicaciéon a la
Comisién de las importaciones de hidrocarburos (1), en
particular, su articulo 4,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1055/72
prevé en su articulo 4 que la Comision podra, dentro de
los limites establecidos en dicho Reglamento y en sus
Anexos, adoptar las disposiciones de aplicacion relati-
vas a la forma, el contenido y las otras modalidades de
comunicaciones previstas en los articulos 1, 2 y 3 de
dicho Reglamento;

Considerando que, a fin de simplificar en el aspecto
técnico el sistema de informacion y de obtener datos

comparables, es necesario uniformar la comunicacién
que deberan transmitir los Estados miembros y las
empresas mediante la utilizacion de cuestionarios que
serviran de modelo para la presentacion y el contenido
de las comunicaciones que deberan efectuarse,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

La Comunicaciones previstas en el articulol del
Reglamento (CEE) n° 1055/72 deberan efectuarse con
arreglo al modelo que figura en el Anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Eurpeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de marzo de 1973.

() DOn° L120de25.5.1972,p. 3.

Por la Comision

El Presidente
Frangois-Xavier ORTOLI
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Observaciones relativas a P 1 — IMPORTACIONES

CUESTIONARIO

debera ser transmitido
a) por las empresas a los gobiernos de los Estados miembros
b) por los Estados miembros a la Comision de las Comunidades Europeas

Establecimiento de las disposiciones de aplicacién, de conformidad con el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972, relativo a la comunicacion a la
Comision de las importaciones de hidrocarburos

Solo para las empresas o personas cuyas importaciones alcance, al menos, las 100 000t anuales de
petroleo crudo.

Con arreglo al presente Reglamento, se debera entender por importacion todos los petrdleos crudos y el
gas natural que entren en el territorio aduanero de la Comunidad con fines distintos del transito o del
trafico de perfeccionamiento activo con destino a terceros paises.

Los Estados miembros solo estaran obligados a comunicar las importaciones de petréleo crudo destina-
das a ellos, con exclusion de las importaciones en transito hacia otros Estados miembros.

a) Se entendera por «petréleo crudo clasificado en la partida n® 27.09 del arancel aduanero comun» el
producto a que se refieren las notas correspondientes de la Nomenclatura aduanera 22 Bruselas.

b) Se entendera por «denominacidén comercial del petréleo crudo importado» la denominacién utili-
zada normalmente para este producto, por ejemplo:

Arabian-heavy 3i° APl Murban 39° API
Arabian-light special 39° APl  Umn Shaif 37° API
Iranian-heavy 31° APl Zakum 40° APl
Iranian-light 34° APl Qatar 40°  API.
Neutral Zone-Khaf)i Qatar 41,2° APl
Basra 35° APl Kuwait 31°  API
Basra 34° API

c) Se entendera por «pais de origen» el pais donde haya sido extraido el petrdleo, bien en el conti-
nente o bien en los fondos marinos situados dentro o fuera de las aguas territoriales, en la medida
en que dicho pais ejerza, con fines de explotacion, derechos exclusivos sobre esa parte de los fon-
dos marinos.

d) Se entendera or «puerto de carga» el puerto donde el petroleo crudo haya sido cargado por altima
vez a bordo de un buque petrolero, antes de su transporte hacia el territorio de los paises de la
Comunidad.

€) Se entendera por «puerto de descarga» el punto del territorio de los paises de la Comunidad el
petrdleo crudo haya sido descargado por primera vez en el territorio de uno de dichos paises.

PLAZOS:

1. Transmision de las comunicaciones de las empresas o personas a los Estados miembros, a mas tar-
dar el 15 de septiembre (para el periodo comprendido entre el | de enero y el 30 de junio) yel 15 de
marzo (para el periodo comprendido entre el 1 de julio y el 31 de diciembre) de cada aio.

2. Transmision de las comunicaciones de los Estados miembros a la Comision: a més tardar, el 30 de
septiembre (para el periodo comprendido entre el | de enero y el 30 de junio) y e! 30 de marzo (para
el periodo comprendido entre el 1 de julio y el 31 de diciembre) de cada ajio.

(En caso de no disponer de suficiente espacio en los impresos, incliyanse las informaciones comple-
mentarias en hojas separadas)
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Observaciones relativas a P 2a — IMPORTACIONES

CUESTIONARIO

debera ser enviado por las empresas a los servicios competentes de los Estados miembros o,
en caso de aplicaciondel articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18 de
mayo de 1972, debera ser transmitido por los Estados miembros a la Comision de las Comu-
nidades Europeas

Establecimiento de las disposiciones de aplicacion, de conformidad con el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972, relativo a la comunicacion a la
Comisién de las importaciones de hidrocarburos

Sélo para las empresas o personas cuyas importaciones alcancen, al menos, las 100 000 t anuales de
petroleo crudo.

Con arreglo al presente Reglamento, se debera entender por importacion todos los petroleos crudos y el
gas natural que entren en el territorio aduanero de la Comunidad con fines distintos del transito o del
transito o del trafico de perfeccionamiento activo con destino a terceros paises.

Los Estados miembros sdlo estaran obligados a comunicar sobre las importaciones de petréleo crudo
destinadas a ellos, con exclusion de las importaciones en transito hacia otros Estados miembros.

a) Se entendera por «petroleo crudo clasificado en la partida n® 27.09 del arancel aduanero comin» el

producto a que se refieren las notas correspondientes de la Nomenclatura aduanera de Bruselas.

b) Se entendera por «denominacién comercial del petréleo crudo importado» la denominacién utili-
zada normalmente para este producto, por ejemplo:

Arabian-heavy 31° APl Murban 39° APl
Arabian-light special 39° APl Umn Shaif 37° API
Iranian-heavy 31° APl Zakum 40°  API
Iranian-light 34° APl Qatar 40° API
Neutral Zone-Khafji Qatar 41,2° API
Basra 35° APl Kuwait  31° API
Basra 34° API

¢) Se entendera por «pais de origen» el pais donde haya sido extraido el petroleo, bien en el conti-
nente o bien en los fondos marinos situados dentro o fuera de las aguas territoriales, en la medida
en que dicho pais ejerza, con fines de explotacion, derechos exclusivos sobre esa parte de los fon-
dos marinos.

d) Se entendera por «puerto de carga» el puerto donde el petroleo crudo haya sido cargado por ultima
vez a bordo de un buque petrolero, antes de su transporte hacia el territorio de los paises de la
Comunidad.

e) Se entendera por «puerto de descarga» el punto del territorio de los paises de la Comunidad donde
el petrbleo crudo haya sido descargado por primera vez en el territorio de uno de dichos paises.

PLAZOS:
Comunicar antes del 15 de diciembre de cada aiio de las importaciones previstas para el afo siguiente.

(En caso de no disponer de suficiente espacio en los impresos, incliiyanse las informaciones comple-
mentarias en hojas separadas)
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Observaciones relativas a P 2b — IMPORTACIONES

CUESTIONARIO

que debera ser transmitido por los Estados miembros a la Comisién de las Comunidades
Europeas

Establecimiento de las disposiciones de aplicacion, de conformidad con el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972, relativo a la comunicacién a la
Comisién de las importaciones he hidrocarburos

Solo para las empresas o personas cuyas importaciones alcancen, al menos, las 100 000t anuales de
petroleo crudo.

Con arreglo al presente Reglamento, se entendera por importacion todos los petréleos crudos y el gas
natural que entren en el territorio aduanero de la Comunidad con fines distintos del transito o del tra-
fico de perfeccionamiento activo con destino a terceros paises.

Los Estados miembros sélo estaran obligados a comunicar las importaciones de petroleo crudo destina-
das a ellos, con exclusion de las importaciones en transito hacia otros Estados miembros.

a) Se entendera por «petroleo crudo clasificado en la partida n° 27.09 del arancel aduanero comin» el
producto a que se refieren las notas correspondientes de la Nomenclatura aduanera de Bruselas.

b) Se entendera por «denominacidon comercial del petroleo crudo importado» la denominacién utili-
zada normalmente para este producto, por ¢jemplo:

Arabian-heavy 31° APl Murban 39° API
Arabian-light special 39° APl Umn Shaif 37° API
Iranian-heavy 31° APl Zakum 40° APl
Iranian-light 34° APl Qatar 40° APl
Neutral Zone-Khafji Qatar 41,2° API
Basra 35° APl Kuwait 31° API
Basra 34° API

€} Se entendera por «pais de origen» el pais donde haya sido extraido el petroleo, bien en el conti-
nente o bien en los fondos marinos situados dentro o fuera de las aguas territoriales, en la medida
en que dicho pais ejerza, con fines de explotacion, derechos exclusivos sobre esa parte de los fon-
dos marinos.

d) Se entendera por «puerto.de carga» el puerto donde el petréleo crudo haya sido cargado por wltima
vez a bordo de un buque petrolero, antes de su transporte hacia el territorio de los paises de la
Comunidad.

PLAZOS:

A mas tardar, el 31 de diciembre de cada afio.

(En caso de no disponer de suficiente espacio en los impresos, incliyanse las informaciones comple-
mentarias en hojas separadas)
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Observaciones relativas a G 1 — IMPORTACIONES

CUESTIONARIO

debera ser transmitido
a) por las empresas a los gobiernos de los Estados miembros

b) por los Estados miembros a la Comision de las Comunidades Europeas

Establecimiento de las disposiciones de aplicacion, de conformidad con el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972, relativo a la comunicacion a la
Comision de las importaciones de hidrocarburos

Sélo para las empresas o personas cuyas importaciones alcancen, al menos, las 100 000 t anuales de gas
natural.

Con arreglo al presente Reglamento, se debera entender por importacion todo el gas natural que entre
en el territorio aduanero de la Comunidad con fines distintos del trinsito o del trafico de perfecciona-
miento activo con destino a terceros paises.

Los Estados miembros sélo estaran obligados a comunicar las importaciones de gas natural destinadas a
ellos, con exclusion de las importaciones en transito hacia otros Estados miembros.

a) Se entendera por «gas natural clasificado en la partida n° 27.11 B 11 del arancel aduanero comin»,
el producto a que se refieren las notas correspondientes de la Nomenclatura aduanera de Bruselas.

b) Se entendera por «pais do origen» el pais donde haya sido extraido el gas natural, bien en el con-
tiente o bien en los fondos marinos situados dentro o fuera de las aguas territoriales, en la medida
en que dicho pais ejerza, con fines de explotacion, derechos exclusivos sobre esa parte de los fon-
dos marinos.

PLAZOS:

1. Transmision de las comunicaciones de las empresas o personas a los Estados miembros, 2 mas tar-
dar el 15 de septiembre (para el periodo comprendido entre el | de enero y el 30 de junio) yel 15 de
marzo (para el periodo comprendido entre el | de julio y el 31 de diciembre) de cada aio.

2. Transmision de las comunicaciones de los Estados miembros a la Comisién: a mas tardar el 30 de
septiembre (par el periodo comprendido entre el | de enero y el 30 de junio) y el 31 de marzo (para
¢l periodo comprendido entre el | de julio y el 31 de diciembre) de cada afio.

(En caso de no disponer de suficiente espacio en el impreso, incliyanse las informaciones complemen-
tarias en hojas separadas)
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Observaciones relativas a G 2a — IMPORTACIONES

CUESTIONARIO

debera ser enviado por las empresas a los servicios competentes de los Estados miembros.
En caso de aplicacion del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18
de mayo de 1972, debera ser transmitido por los Estados miembros a la Comision de las
Comunidades Europeas

Establecimiento de las disposiciones de aplicacion, de conformidad con el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972, relativo a la comunicacién a la
Comision de las importaciones de hidrocarburos

Sdélo para las empresas o personas cuyas importaciones alcancen, al menos, las 100 000 t anuales de gas
natural.

Con arreglo al presente Reglamento, se debera entender por importacion todo el gas natural que entre
en el territorio aduanero de la Comunidad con fines distintos del transito o del trafico de perfecciona-
miento activo con destino a terceros paises.

Los Estados miembros sdlo estaran obligados a comunicar las importaciones de gas natural destinadas a
ellos, con exclusion de las importaciones en transito hacia otros Estados miembros.

a) Se entendera por«gas natural clasificado en la partida n° 27.11 B II del arancel aduanero comun»,
¢l producto a que se refieren las notas correspondientes de la Nomenclatura aduanera de Bruselas.

b) Se entendera por «pais de origen» el pais donde haya sido extraido el gas natural, bien en el conti-
nente o bien en los fondos marinos situados dentro o fuera de las aguas territoriales, en la medida
en que dicho pais ejerza, con fines de explotacion, derechos exclusivos sobre esa parte de los fon-
dos marinos.

PLAZOS:
Comunicar antes del 15 de diciembre de cada afio las importaciones previstas para el aio siguiente.

(En caso de no disponer de espacio suficiente en los impresos, incliyanse las informaciones comple-
mentarias en hojas separadas)



Diario Oficial de las Comunidades Europeas 177 '

12/Vol. 01

"8 1) SAUOEBAIISQO 134 - (q) (¥)

10 uompadas 3p 05w sk SHuww 05 | (0panoH 05005¥E) @
SUOEAIISGD oL P Jouadns 0OYUOTRd | £ Do 0 B clll 901 remieu sed jop usBuo op sI8
’ ua u0d303) 3p UGKESS 0 19pod pepnue) UOWEUHUOUA(] HO 2p sfed
uoweuodwr 3p ouINg : e
9 S 14 € [4 I
-opolad UOQLORIEIOAP E| B JJuain3is

87

D

:01quIaTW opelsy

ouye |5 eied sejsiaaid sauonepodw]

(%) TVUNIVN SYD

:sesardwia sef 9p O seuosiad se[ 3p IP3Is £ AQUON

SANOIDVLIOANI




178

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

12/Vol. 01

Observaciones relativas a G 2b — IMPORTACIONES

CUESTIONARIO

que debera ser transmitido por los Estados miembros a la Comisoén de las Comunidades
Europeas

Establecimiento de las disposiciones de aplicacién, de conformidad con el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 1055/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972, relativo a la comunicacién a la
Comisién de las importaciones de hidrocarburos

Solo para las empresas o personas cuyas importaciones alcancen, al menos, las 100 000 t anuales de gas
natural.

Con arreglo al presente Reglamento, se debera entender por importacion, todo el gas natural que entre
en el territorio aduanero de la Comunidad con fines distintos del transito y del trafico de perfecciona-
miento activo con destino a terceros paises.

Los Estados miembros sélo estaran obligados a comunicar las importaciones de gas natural destinadas a
ellos, con exclusion de las importaciones en transito hacia otros Estados miembros.

a) Se entendera por «gas natural clasificado en la partida n° 27.11 B II del arancel aduanero comuns,
el producto a que se refieren las notas correspondientes de la Nomenclatura aduanera de Bruselas.

b) Se entendera por «pais de origen» el pais donde haya sido extraido el gas natural, bien en el conti-
nente o bien en los fondos marinos situados dentro o fuera de las aguas territoriales, en la medida
en que dicho pais ejerza, con fines de explotacion, derechos exclusivos sobre esa parte de los fon-
dos marinos.

PLAZOS:
A mas tardar, el 31 de diciembre de cada afo.

(En caso de no disponer de suficiente espacio en los impresos, inclilyanse las informaciones comple-
mentarias en hojas separadas)
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